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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 1072/2009

2009 m. spalio 21 d.

dél bendryjuy patekimo j tarptautinio kroviniy veZimo keliy
transportu rinka taisykliu

(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Taikymo sritis

1.  Sis reglamentas taikomas tarptautiniam kroviniy vezimui keliais
Bendrijos teritorijoje uz atlygj.

2. Vezant i§ valstybés narés | treCigja Salj ir atvirksciai, $is regla-
mentas taikomas reiso daliai, kuri vykdoma veZant tranzitu per bet
kurios valstybés narés teritorijg. Jis netaikomas tai valstybés narés teri-
torijos, kurioje krovinys pakraunamas ir iSkraunamas, reiso daliai, tol,
kol Bendrija ir atitinkama trecioji Salis nesudaro reikiamo susitarimo.

3. Kol nesudaryti 2 dalyje nurodyti susitarimai, §is reglamentas neturi
poveikio:

a) vezimo i§ valstybés narés | treCigjg Salj ir atvirkSciai nuostatoms,
jitrauktoms | valstybiy nariy ir ty treCiyjy Saliy sudarytus dviSalius
susitarimus;

b) vezimo i§ valstybés narés | treCigjg Salj ir atvirkS¢iai nuostatoms,
kurios jtrauktos j valstybiy nariy sudarytus dviSalius susitarimus ir
kurios, remdamosi dviSaliais leidimais arba liberalizavimo susitari-
mais, leidzia toje valstybéje nejsisteigusiems vez¢jams valstybéje
naréje pakrauti ir iSkrauti krovinius.

4. Sis reglamentas taikomas kroviniy vidaus vezimui keliais, kurj
laikinai vykdo vezgjas nerezidentas, kaip nustatyta III skyriuje.

5. Sioms vezimo rusims ir nepakrauty transporto priemoniy reisams,
susijusiems su tokiu veZzimu, nereikalinga Bendrijos licencija ir netai-
komi jokie kiti vezimo leidimai:

a) paSto siunty vezimui kaip universaliajai paslaugai;

b) sugadinty ir avarijas patyrusiy transporto priemoniy vezimui;
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c¢) iki 2022 m. geguzés 20 d.: kroviniy vezimui transporto priemo-
némis, kai pakrautos transporto priemonés leidZiama masé nevirsija
3,5 tony

ca) nuo 2022 m. geguzés 21 d.: kroviniy vezimui transporto priemo-
némis, kai pakrautos transporto priemonés leidZiama masé nevirsija
2,5 tony;

d) krovinio vezimui motorinémis transporto priemonémis laikantis $iy
salyguy:

i) vezamas krovinys yra jmonés nuosavybé arba yra tos jmonés
parduotas, nupirktas, iSnuomotas, iSsinuomotas, pagamintas,
iSgautas, apdorotas ar pataisytas;

ii) reiso tikslas yra krovinio vezimas savo reikméms j ar i§ jmonés
arba jo judéjimas jmonéje arba uz jos riby;

iii) krovinj veZancias motorines transporto priemones vairuoja pagal
sutarting prievole jmonés jdarbintas ar jai suteiktas personalas;

iv) krovinj vezancios transporto priemonés yra jmonés nuosavybe,
yra jsigytos iSsimokétinai ar iSsinuomotos, laikantis 2006 m.
sausio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2006/1/EB dél transporto priemoniy, iSnuomoty be vairuotojy,
naudojimo kroviniams vezti keliais (1) nustatyty salygy; ir

v) toks vezimas yra tik pagalbiné jmonés veikla;

e) vaisty, prietaisy, jrenginiy ir kity gaminiy, reikalingy medicininei
pagalbai teikti vykdant gelbéjimo darbus, ypac stichiniy nelaimiy
atveju, vezimui.

Pirmos pastraipos d punkto iv papunktis netaikomas transporto priemo-
néms, kurios pakeité jprastai naudojamas, taciau trumpam sugedusias
transporto priemones.

6. 5 dalies nuostatos neturi jtakos salygoms, pagal kurias valstybés
narés leidzia savo pilieCiams uZzsiimti toje dalyje nurodyta veikla.

2 straipsnis

Savoky apibréztys
Siame reglamente taikomos §ios apibréztys:

1. transporto priemoné — valstybéje naréje jregistruota motoriné trans-
porto priemoné arba transporto priemoniy junginys, kurio bent moto-
riné priemoné yra registruota valstybéje naréje, naudojami tik krovi-
niams vezti;

2. tarptautinis veZimas — tai:

a) pakrautos transporto priemongés reisas, kai i§vykimo ir atvykimo
punktai yra dviejose skirtingose valstybése narése, tranzitu kertant
arba nekertant vieng ar kelias valstybes nares ar treCigsias Salis;

(') OL L 33, 2006 2 4, p. 82.
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b) pakrautos transporto priemonés reisas i§ vienos valstybés narés j
treCigjg Salj arba atvirksciai, tranzitu kertant arba nekertant vieng
ar kelias valstybes nares ar trecigsias Salis;

¢) pakrautos transporto priemonés reisas tarp treciyjy $aliy tranzitu
kertant vienos ar keliy valstybiy nariy teritorijas; ar

d) nepakrautos transporto priemonés reisas, susij¢s su a, b ir ¢ punk-
tuose nurodytomis transporto operacijomis;

3. priimancioji valstybé naré — valstybé naré, kurioje veikia ne joje
jsisteiges vezéjas;

4. vezgjas nerezidentas — ne valstybéje naréje, kurioje vykdoma veikla,
o kitoje valstybéje naréje jsisteigusi kroviniy vezimo keliy transportu
jmong;

5. vairuotojas — transporto priemon¢ net ir trumpa laikotarpj vairuo-
jantis bet kuris asmuo arba joje vezamas asmuo, kuris kaip savo
pareigy dalj, prireikus, gali vairuoti transporto priemong;

6. kabotazo operacijos — priimancioje valstybéje naréje uz atlygj
laikinai vykdomas vidaus vezimas pagal §j reglamenta;

7. sunkus Bendrijos keliy transporto teisés akty pazeidimas — pazei-
dimas, dél kurio gali buti prarasta gera reputacija pagal
Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 6 straipsnio 1 ir 2 dalis, ir (arba)
laikinai sustabdytas Bendrijos licencijos galiojimas arba ji galutinai
panaikinta.

II SKYRIUS
TARPTAUTINIS VEZIMAS

3 straipsnis
Bendras principas

Tarptautinis vezimas vykdomas turint Bendrijos licencijg ir, jei vairuo-
tojas yra treciosios Salies pilietis — vairuotojo liudijima.

4 straipsnis

Bendrijos licencija

1.  Vadovaudamasi §iuo reglamentu, valstybé naré Bendrijos licen-
cijas i8duoda bet kuriam uz atlygj keliais krovinius veZanciam vezéjui,
kuris:

a) yra jsisteiges toje valstybéje naréje remiantis Bendrijos teisés aktais
ir tos valstybés narés nacionaliniais teisés aktais; ir

b) laikantis Bendrijos teisés akty ir tos valstybés narés nacionaliniy
teisés akty, reglamentuojanciy leidimg verstis vezéjo keliy transportu
verslu, jsisteigimo valstybéje naréje turi teise uzsiimti tarptautiniu
kroviniy vezimu keliais.
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2. Isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
Bendrijos licencijg iSduoda atnaujinamiems ne ilgesniems kaip deSimties
mety laikotarpiams.

Bendrijos licencijos ir patvirtintos kopijos, iSduotos iki §io reglamento
taikymo pradzios, galioja, kol pasibaigia jy galiojimo laikas.

3. Isisteigimo valstybé naré iSduoda vezéjui Bendrijos licencijos
originala, kurj turi saugoti vezéjas, bei tam tikrg patvirtinty kopijy
skaiciy, kuris turi atitikti Bendrijos licencija turin¢io veZéjo naudojamy
tiek nuosavy, tiek ir, pavyzdziui, pirkimo iSsimokétinai, nuomos ar
iSperkamosios nuomos pagrindu valdomy transporto priemoniy skaiciui.

4. Bendrijos licencija ir patvirtintos jos kopijos turi atitikti II priede
nustatyta modelj, kuriame taip pat yra iSdéstytos jy naudojimo salygos.
Jose turi buti bent du i$ I priede iSvardyty apsaugos pozymiy.

Kroviniy vezimui naudojamy transporto priemoniy, kai pakrautos trans-
porto priemonés leidziama masé nevirSija 3,5 tonos, kurioms taikomi
Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 7 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje
nustatyti mazesni finansiniai reikalavimai, atveju Siuos dokumentus
iSduodanti institucija Bendrijos licencijos ar patvirtintos jos kopijos skil-
tyje ,,Konkrecios pastabos® jraso tekstg: ,.< 3,5 t“.

Komisijai pagal 14b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iami I ir II priedai, siekiant juos pride-
rinti prie technikos pazangos.

5. Bendrijos licencija ir patvirtintos jos kopijos pazymimos S§iuos
dokumentus iSduodancios valdzios institucijos antspaudu bei paraSu ir
turi serijos numerj. Bendrijos licencijos ir patvirtinty jos kopijy serijos
numeriai jtraukiami j nacionalinio elektroninio keliy transporto jmoniy
registro dalj, skirtg su vezéjais susijusiems duomenims.

6. Bendrijos licencija iSduodama vezéjo vardu ir negali biiti perlei-
dziama. Patvirtinta Bendrijos licencijos kopija laikoma kiekvienoje
vez¢jo transporto priemongje ir yra pateikiama bet kuriam jgaliotam
tikrinanc¢iam pareigiinui pareikalavus.

Transporto priemoniy junginiy atveju patvirtinta licencijos kopija yra
motorinéje transporto priemonéje. Ji apima transporto priemoniy junginj
net ir tada, kai prickaba arba pusprickabé néra jregistruotos $ig licencija
turin€io vez¢jo vardu ar jis neturi leidimo jy naudoti keliuose, o taip pat
ir tada, kai jos jregistruotos ar jas leidZziama naudoti keliuose kitoje
valstybéje.

5 straipsnis

Vairuotojo liudijimas

1. Pagal §j reglamentg vairuotojo liudijima valstybé naré iSduoda bet
kuriam vezéjui, kuris:

a) turi Bendrijos licencija; ir
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b) toje valstybéje naréje teisétai jdarbina vairuotoja, kuris néra nei vals-
tybés narés pilietis, nei ilgalaikis gyventojas, kaip apibrézta 2003 m.
lapkri¢io 25 d. Tarybos direktyvoje 2003/109/EB dél treciyjy vals-
tybiy pilie¢iy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, statuso ('), arba
teisétai naudojasi vairuotojo, kuris néra nei valstybés narés pilietis,
nei ilgalaikis gyventojas, kaip apibrézta toje direktyvoje, paslau-
gomis, ir kurio paslaugomis tas vezéjas naudojasi pagal tos valstybés
narés jdarbinimo ir profesinio mokymo sglygas, nustatytas:

1) jstatymais ir kitais teisés aktais; ir, jei taikoma;

ii) kolektyvinémis sutartimis, sudarytomis pagal toje valstybéje
naréje taikomas taisykles.

2. Vairuotojo liudijima vezéjo jsisteigimo valstybés narés kompeten-
tingos valdZios institucijos Bendrijos licencijos turétojo praSymu
iduoda kiekvienam jo teisétai jdarbintam vairuotojui, kuris néra nei
valstybés narés pilietis, nei ilgalaikis gyventojas, kaip apibrézta Direk-
tyvoje 2003/109/EB, arba kiekvienam vairuotojui, kuris néra nei vals-
tybés narés pilietis, nei ilgalaikis gyventojas, kaip apibrézta toje direk-
tyvoje, ir kurio paslaugomis tas vezéjas naudojasi. Kiekvienas vairuo-
tojo liudijimas patvirtina, kad jame nurodytas vairuotojas yra jdarbintas
pagal 1 dalyje nustatytas salygas.

3. Vairuotojo liudijimas atitinka III priede nustatyta modelj. Jame turi
buti bent du i§ I priede iSvardyty apsaugos pozZymiy.

4.  Komisijai pagal 14b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus, kuriais i§ dalies keiciamas III priedas, siekiant jj
priderinti prie technikos pazangos.

5. Vairuotojo liudijimas paZzymimas jj iSdavusios valdzios institucijos
antspaudu bei paraSu ir turi serijos numerj. Vairuotojo liudijimo serijos
numeris gali buti jtrauktas j nacionalinio elektroninio keliy transporto
jmoniy registro dalj, skirta su vezéju, kuris ta liudijimg jteikia jame
nurodytam vairuotojui, susijusiems duomenims.

6.  Vairuotojo liudijimas priklauso vezéjui, kuris liudijima jteikia jame
nurodytam vairuotojui, kai pastarasis transporto priemong vairuoja
naudodamasis tam vezéjui iSduota Bendrijos licencija. Patvirtinta vairuo-
tojo liudijimo, iSduoto vezgjo jsisteigimo valstybés narés kompetentingy
valdzios institucijy, kopija saugoma vezéjo buveinéje. Vairuotojo liudi-
jimas pateikiamas jo pareikalavusiam bet kuriam jgaliotam tikrinan¢iam
pareigiinui.

7. Vairuotojo liudijimas iSduodamas jj iSduodancios valstybés narés
nustatytam laikotarpiui — ne ilgiau kaip penkeriems metams. Vairuotojy
liudijimai, iSduoti iki Sio reglamento taikymo pradzios, galioja, kol
pasibaigia jy galiojimo laikas.

(1) OL L 16, 2004 1 23, p. 44.
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Vairuotojo liudijimas galioja tol, kol yra vykdomos salygos, pagal
kurias jis yra iSduotas. Valstybés narés imasi atitinkamy priemoniy
uztikrinti, kad nustojus vykdyti tas sglygas, vezéjas nedelsiant liudijima
grazinty jj iSdavusiai valdzios institucijai.

6 straipsnis

Salyguy tikrinimas

1. Vezéjui pateikus paraiSka Bendrijos licencijai gauti ar paraiSka
Bendrijos licencijai pratesti pagal 4 straipsnio 2 dalj, jsisteigimo vals-
tybés narés kompetentingos valdZios institucijos tikrina, ar veZéjas
atitinka, ar tebeatitinka 4 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas.

2. Isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos,
kiekvienais metais atlikdamos patikrinimus, kuriais patikrinama ne
maziau kaip 20 % toje valstybéje naréje iSduoty galiojanciy vairuotojy
liudijimy, reguliariai tikrina, ar tebesilaikoma 5 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyty salyguy, pagal kurias buvo iSduotas vairuotojo liudijimas.

7 straipsnis

Atsisakymas iSduoti Bendrijos licencija ir vairuotojo liudijimg ir ju
panaikinimas

1. Jei 4 straipsnio 1 dalyje arba 5 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy
nesilaikoma, jsisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos, priilmdamos motyvuota sprendimg, atmeta paraiSkg Bendrijos
licencijai gauti ar jos galiojimui pratgsti ar vairuotojo liudijimui gauti.

2. Kompetentingos valdzios institucijos panaikina Bendrijos licencija
arba vairuotojo liudijima, jei jo turétojas:

a) nebesilaiko 4 straipsnio 1 dalyje arba 5 straipsnio 1 dalyje nustatyty
salygy; arba

b) paraiskoje Bendrijos licencijai arba vairuotojo liudijimui gauti
pateikia klaidingus duomenis.

III SKYRIUS
KABOTAZAS

8 straipsnis

Bendras principas

1. Bet kuriam veZéjui, vezanfiam krovinius uZ atlygj ir turiniam
Bendrijos licencija, kurio vairuotojas, jei jis yra treCiosios Salies pilietis,
turi Siame skyriuje nustatytas salygas atitinkantj vairuotojo liudijima,
Siame skyriuje nustatytomis salygomis leidziama vykdyti kabotazo
operacijas.

2. Jeigu atvykstamojo tarptautinio vezimo kroviniai buvo nuvezti j
paskirties vieta, 1 dalyje nurodytiems vezéjams, uzbaigusiems tarptautinj
vezimg 1§ Kkitos valstybés narés arba treCiosios Salies j priimancigjg
valstybe narg, ta pacia transporto priemone, o transporto priemoniy
junginio atveju — tos pacios transporto priemonés motorine transporto
priemone — leidziama atlikti ne daugiau nei tris kabotazo operacijas.
Krovinys, atliekant kabotazo operacijg ir prie§ iSvaziuojant i§ priiman-
Ciosios valstybés narés, paskutinj karta iSkraunamas per septynias dienas
nuo paskutinio iSkrovimo priimanciojoje valstybéje naréje, vykdyto per
atvykstamajj tarptautinj vezimg.
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Per pirmoje pastraipoje nurodyta laikotarpj vezéjai gali atlikti keleta ar
visas kabotazo operacijas, kurias leidZziama atlikti pagal ta pastraipa, bet
kurioje valstybéje naréje, su salyga, kad vienoje valstybéje naréje atlie-
kama viena kabotazo operacija ir ji atlickama per tris dienas nuo atvy-
kimo nepakrauta transporto priemone j ta valstybe narg.

2a.  Vezéjams neleidziama atlikti kabotaZzo operacijy ta pacia trans-
porto priemone arba — transporto priemoniy junginio atveju — tos pacios
transporto priemonés motorine transporto priemone toje pacioje valsty-
béje naréje keturias dienas po kabotazo operacijos, atliktos toje valsty-
béje naréje, pabaigos.

3.  Kroviniy vidaus vezimo keliy transportu paslaugos, kurias
priimanciojoje valstybéje naréje teikia veZzéjas nerezidentas, laikomos
atitinkanciomis §j reglamentg tik tuomet, jei vezéjas gali pateikti aiSkius
ankstesnio tarptautinio vezimo ir kiekvienos priimanciojoje valstybéje
naré¢je viena po kitos atlikty kabotazo operacijy jrodymus. Tuo atveju,
jeigu transporto priemoné keturiy dieny laikotarpiu iki tarptautinio
vezimo buvo priimanciosios valstybés narés teritorijoje, vezg€jas taip
pat pateikia aiSkius visy per tg laikotarpj atlikty operacijy jrodymus.

Pirmoje pastraipoje nurodytuose jrodymuose pateikiama §i informacija
apie kiekvieng operacija:

a) siuntéjo pavadinimas, adresas ir parasas;
b) vezéjo pavadinimas, adresas ir parasas;

¢) krovinio gavéjo pavadinimas ir adresas, jo paraSas ir krovinio prista-
tymo data (gavus krovinj);

d) krovinio perdavimo vieta ir data bei krovinio paskirties vieta;

e) krovinio pobiidzio ir taikyto pakavimo metodo aprasymas jprastais
zodziais, o jei tai pavojingas krovinys — visuotinai pripazintas jo
aprasymas, pakuotés vienety skaiCius, speciallis pakuoCiy zymenys
ir numeriai;

f) bendra krovinio mas¢ su jpakavimu arba kitais mato vienetais nuro-
dytas krovinio kiekis;

g) motorinés transporto priemonés ir priekabos valstybiniai numeriai.

4.  Nebiutina pateikti jokiy papildomy dokumenty, jrodanciy, kad
ivykdytos Siame straipsnyje nustatytos salygos.

4a. 3 dalyje nurodyti jrodymai patikrinimo keliuose metu pateikiami
arba perduodami jy pareikalavusiam priimanciosios valstybés narés
jgaliotam tikrinan¢iam pareigiinui. Jie gali biiti pateikti arba perduoti
elektroninémis priemonémis, naudojant redaguojamg struktiirizuots
formata, kuris gali biiti naudojamas tiesiogiai saugoti ir tvarkyti
duomenis kompiuteriais, pavyzdziui, pagal Tarptautinio kroviniy vezimo
keliais sutarties konvencijos (CMR) 2008 m. vasario 20 d. papildoma
Zenevos protokola dél elektroninio vaztaraigio (e. CMR) numatyta auto-
mobiliy keliu vezamo krovinio elektroninj vaZztaraStj. Patikrinimo
keliuose metu vairuotojui leidZziama susisiekti su centrine biistine, trans-
porto vadybininku arba bet kuriuo kitu asmeniu ar subjektu, kad prie§
pasibaigiant patikrinimui keliuose jis galéty pateikti 3 dalyje nurodytus
jrodymus.
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5. Bet kuriam vezéjui pagal jsisteigimo valstybés narés teisés aktus
turin¢iam teis¢ samdos pagrindais arba uz atlygj vykdyti kroviniy
vezimo keliais operacijas, nurodytas 1 straipsnio 5 dalies a—ca punk-
tuose, Siame skyriuje nustatytomis sglygomis leidziama toje valstybéje
nargje atitinkamai atlikti tos pacios riSies kabotazo operacijas arba
kabotazo operacijas naudojant tos pacios kategorijos transporto
priemones.

6. Vezimo risiy, nurodyty 1 straipsnio 5 dalies d ir e punktuose,
leidimy verstis kabotazu i§davimas yra neribojamas.

9 straipsnis

KabotaZo operacijoms taikomos taisyklés

1. Jei Bendrijos teisés aktai nenumato kitaip, kabotazo operacijos
atlickamos pagal priimancioje valstybéje naréje galiojancius jstatymus
ir kitus teisés aktus, reglamentuojancius:

a) vezimo sutarties saglygas;
b) keliy transporto priemoniy svorj ir matmenis;

¢) reikalavimus, taikomus tam tikry kategorijy kroviniy, ypac, pavo-
jingy kroviniy, greitai gendanciy produkty ir gyviiny, vezimui,

d) vairavimo laikg ir poilsio trukme;
e) transporto paslaugoms taikoma pridétinés vertés mokestj (PVM).

Pirmos pastraipos b punkte nurodytas svoris ir matmenys tam tikrais
atvejais gali virSyti vezéjo jsisteigimo valstybéje nar¢je taikomus apri-
bojimus, bet jie jokiu biidu negali virSyti priimancios valstybés narés
vidaus keliy eismui nustatyty riby arba 1996 m. liepos 25 d. Tarybos
direktyvos 96/53/EB, nustatancios tam tikry Bendrijoje nacionaliniam ir
tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy didziausius
leistinus matmenis ir tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto
priemoniy didZiausig leisting mase (), 6 straipsnio 1 dalyje nurodytuose
jrodymuose nustatyty techniniy charakteristiky.

2. 1 dalyje nurodyty jstatymy ir kity teisés akty nuostatas valstybé
naré vezéjams nerezidentams taiko tomis paciomis saglygomis, kokiomis
jos taikomos priimancioje valstybéje naréje jsisteigusiems vezéjams, kad
taip buty uzkirstas kelias bet kokiam diskriminavimui dél nacionalinés
priklausomybés ar jsisteigimo vietos.

10 straipsnis

Apsaugos procediira

1. Dél kabotazo atsiradus dideliems nacionalinés transporto rinkos
sutrikimams kuriame nors geografiniame regione arba jiems padidéjus
dél jo, valstybé naré gali Siuo klausimu kreiptis j Komisijg, kad pastaroji
patvirtinty apsaugos priemones, ir pateikia Komisijai reikiama informa-
cija bei jai pranesa apie priemones, kuriy ji ketina imtis vezéjy rezidenty
atzvilgiu.

(') OL L 235, 1996 9 17, p. 59.
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2. 1 dalies tikslais:

didelis nacionalinés transporto rinkos sutrikimas kuriame nors geografi-
niame regione — rinkai specifiniy problemy egzistavimas, kai susidaro
didelé ir potencialiai ilgalaiké paklausg virSijanti pasitla, kelianti pavojy
finansiniam stabilumui ir daugelio vezéjy islikimui,

geografinis regionas — visa valstybés narés teritorija ar jos dalj apimantis
ar j visg kity valstybiy nariy teritorija ar jos dalj iSsiplétes regionas.

3.  Komisija, remdamasi visy pirma atitinkamais duomenimis, iSnagri-
néja padétj ir, pasikonsultavusi su komitetu, jsteigtu pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 165/2014 (') 42 straipsnio
1 dalj, per vieng ménesj nuo valstybés narés praSymo gavimo nuspren-
dzia, ar apsaugos priemonés yra bitinos, ir, jei taip, jas priima.

Tokiomis priemonémis gali biti laikinas Sio reglamento netaikymas
atitinkamai teritorijai.

Pagal §j straipsnj patvirtintos priemonés galioja ne ilgiau kaip SeSis
ménesius, o jy galiojimas gali buti vieng karta pratestas dar vienam
tokiam laikotarpiui.

Komisija nedelsdama pranesa valstybéms naréms ir Tarybai apie pagal
$ig dalj priimtg sprendima.

4.  Jei Komisija nusprendzia patvirtinti apsaugos priemones, susijusias
su viena ar keliomis valstybémis narémis, atitinkamy valstybiy nariy
kompetentingos valdZios institucijos privalo imtis lygiaver¢iy priemoniy
vezéjy rezidenty atzvilgiu ir apie jas pranesti Komisijai. Tos priemonés
pradedamos taikyti ne véliau uz Komisijos patvirtintas apsaugos
priemones.

5. Bet kuri valstybé naré gali pateikti Tarybai svarstyti Komijos
pagal 3 dalj priimtg sprendimg per 30 dieny nuo praneSimo apie ji
gavimo dienos. Taryba, spresdama kvalifikuota balsy dauguma, per 30
dieny nuo tokio kreipimosi arba keliy valstybiy nariy kreipimosi atveju
— nuo pirmojo kreipimosi — gali priimti kitokj sprendima.

Tarybos sprendimu nustatytoms priemonéms taikomas 3 dalies trecioje
pastraipoje nustatytas galiojimo laikotarpis. Atitinkamy valstybiy nariy
kompetentingos valdzios institucijos privalo imtis lygiaverciy priemoniy
vezeéjy rezidenty atzvilgiu ir apie jas pranesti Komisijai. Jei Taryba per
pirmoje pastraipoje nurodytg laikotarpj nepriima sprendimo, Komisijos
sprendimas tampa galutiniu.

(") 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 165/2014 dél keliy transporto priemonése naudojamy tachografy, kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto
priemonése naudojamy tachografy ir i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dé¢l tam tikry su keliy transportu
susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo (OL L 60, 2014 2 28, p. 1).
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6. Jei Komisija mano, kad 3 dalyje nurodyty priemoniy galiojima
reikia pratesti, ji pateikia pasililymg Tarybai, kuri priima sprendimg
kvalifikuota balsy dauguma.

7.  Be to, kas numatyta Sio straipsnio 1-6 dalyse, ir nukrypstant nuo
Direktyvos 92/106/EEB 4 straipsnio, valstybés narés tais atvejais, kai
butina iSvengti piktnaudziavimo pastaragja nuostata teikiant neribotas ir
nepertraukiamas paslaugas, kurias sudaro pradinés arba galutinés
vezimo keliais atkarpos priimanciojoje valstybéje naréje, kurios yra
kombinuotojo vezimo operacijy tarp valstybiy nariy dalis, gali nustatyti,
kad Sio reglamento 8 straipsnis taikomas vezéjams, kai jie toje valsty-
béje naréje vykdo kroviniy vezima keliais tokiomis pradinémis ir (arba)
galutinémis atkarpomis. Tokioms kroviniy veZimo keliais atkarpoms
valstybés narés gali numatyti ilgesnj laikotarpj, nei §io reglamento
8 straipsnio 2 dalyje numatytas septyniy dieny laikotarpis, ir trumpesnj
laikotarpj, nei Sio reglamento 8§ straipsnio 2a dalyje numatytas keturiy
dieny laikotarpis. Sio reglamento 8 straipsnio 4 dalis tokioms vezimo
operacijoms taikoma nedarant poveikio i§ Direktyvos 92/106/EEB
kylantiems reikalavimams. Valstybés narés, taikancios Sioje dalyje
nustatyta nukrypti leidzianc¢ia nuostata, apie tai praneSa Komisijai
prie§ taikydamos atitinkamas nacionalines priemones. Tas priemones
jos perzitiri bent kas penkerius metus ir apie tos perzitiros rezultatus
praneSa Komisijai. Taisykles, jskaitant atitinkamy laikotarpiy trukme,
jos skaidriai viesai paskelbia.

10a straipsnis

Patikrinimai

1.  Siekdamos uztikrinti tolesnj pagal §i skyriy nustatyty pareigy
vykdyma, valstybés narés uztikrina, kad jy teritorijoje biity taikoma
nuosekli nacionaliné vykdymo uztikrinimo strategija. Toje strategijoje
daugiausia démesio turi buti skiriama jmonéms, priklausanc¢ioms
didesnio rizikos laipsnio grupei, kaip nurodyta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2006/22/EB () 9 straipsnyje.

2. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad Direktyvos 2006/22/EB
2 straipsnyje nurodyti patikrinimai apimty, kai aktualu, kabotazo opera-
cijy patikrinimg.

3. Bent du kartus per metus valstybés narés atlicka koordinuotus
kabotazo operacijy patikrinimus keliuose. Tokius patikrinimus tuo
paciu metu savo teritorijoje atliecka dviejy ar daugiau valstybiy nariy
nacionalinés institucijos, atsakingos uz keliy transporto srities taisykliy
vykdymo uztikrinimg; kiekvienai i§ ty nacionaliniy institucijy vykdant
veiklg savo teritorijoje. Tuos veiksmus valstybés narés gali derinti su
Direktyvos 2006/22/EB 5 straipsnyje numatytais veiksmais. Pasibaigus
koordinuotiems patikrinimams keliuose, pagal Reglamento (EB)
Nr. 1071/2009 18 straipsnio 1 dalj paskirti nacionaliniai kontaktiniai
punktai pasikei¢ia informacija apie nustatyty pazeidimy skaiéiy ir rusj.

(") 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/22/EB dél
butiniausiy salygy Europos Parlamento ir Tarybos reglamentams (EB)
Nr. 561/2006 ir (ES) Nr. 165/2014 ir Direktyvai 2002/15/EB dél su keliy
transporto veikla susijusiy socialinés teisés akty jgyvendinti, kuria panaiki-
nama Tarybos direktyva 88/599/EEB (OL L 102, 2006 4 11, p. 35).
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IV SKYRIUS
ABIPUSE PAGALBA IR SANKCLJOS

11 straipsnis

Abipusé pagalba

Valstybés narés, teikia viena kitai pagalba uZztikrinancig Sio reglamento
taikymg ir stebésena. Jos keiciasi informacija pasitelkdamos nacionali-
nius kontaktinius punktus, jsteigtus pagal Reglamento (EB)
Nr. 1071/2009 18 straipsnj.

12 straipsnis

Isisteigimo valstybés narés uZ paZeidimus taikomos sankcijos

1.  Bet kurioje valstybéje naréje padarius arba nustacius sunky Bend-
rijos keliy transporto teisés akty pazeidima, tuos pazeidimus padariusio
vezéjo jsisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
imasi atitinkamy veiksmy Siam klausimui spresti, tarp kuriy gali bati
jspéjimas, jei tai numatyta pagal nacionaling teis¢, ir dél to gali tekti,
inter alia, skirti tokias administracines sankcijas:

a) laikinai sustabdyti keliy arba visy patvirtinty Bendrijos licencijos
kopijy galiojima arba jas panaikinti;

b) laikinai sustabdyti Bendrijos licencijos galiojima arba ja panaikinti.

Sios sankcijos gali biiti nustatytos priémus galutinj sprendima $iuo klau-
simu, ir jas nustatant atsizvelgiama j Bendrijos licencijg turincio vezéjo
padaryto pazeidimo sunkuma bei j bendrg patvirtinty tos licencijos
kopijy, kurias jis naudoja tarptautiniam vezimui, skaiciy.

2. Sunkiai pazeidus vairuotojo liudijimy naudojimo bet kurias taisy-
kles, vezgjo, kuris padaré tuos pazeidimus, jsisteigimo valstybés narés
kompetentingos valdzios institucijos taiko atitinkamas sankcijas, kaip
antai:

a) sustabdo vairuotojo liudijimy iSdavimg;
b) panaikina vairuotojo liudijimus;

¢) vairuotojo liudijimus iSduoda taikydamos papildomas salygas
siekiant uzkirsti kelig netinkamam vairuotojo liudijimy naudojimui;

d) laikinai sustabdo keliy arba visy patvirtinty Bendrijos licencijos
kopijy galiojima arba jas visiSkai panaikina;

e) laikinai sustabdo Bendrijos licencijos galiojimg arba jg panaikina.

Sankcijos gali buti nustatytos priémus galutinj sprendimg $iuo klausimu,
0 jas nustatant atsizvelgiama j Bendrijos licencijg turinéio vezéjo pada-
ryto pazeidimo sunkumg.

3. Isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
kiek jmanoma greiCiau, bet ne véliau kaip per SeSias savaites nuo jy
galutinio sprendimo S$iuo klausimu, praneSa valstybés narés, kurioje
buvo nustatytas pazeidimas, kompetentingoms valdzios institucijoms,
ar buvo paskirta kuri nors i$ §io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty
sankcijy, ir jei buvo — tai kuri.

Jei tokios sankcijos nebuvo skirtos, jsisteigimo valstybés narés kompe-
tentingos valdzios institucijos nurodo to priezastis.
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4.  Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad tam vezéjui
paskirty sankcijy visuma biity proporcinga pazeidimui ar pazeidimams,
uz kuriuos jos buvo paskirtos, ir atsizvelgia j visas sankcijas, paskirtas
uz ta patj pazeidima valstybéje naré¢je, kurioje tas pazeidimas buvo
nustatytas.

5. Vezgjo jsisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos taip pat gali pagal savo nacionalinius jstatymus iSkelti byla tam
vezéjui kompetentingame nacionaliniame teisme. Apie tokius spren-
dimus jos praneSa priimanciosios valstybés narés kompetentingoms
valdzios institucijoms.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad vezéjai turéty teis¢ apskysti taikant
§] straipsnj paskirtas bet kurias administracines sankcijas.

13 straipsnis

Priimanciosios valstybés narés uz paZeidimus taikomos sankcijos

1. Jei valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos suzino
apie §io reglamento arba Bendrijos keliy transporto teisés akty sunkius
pazeidimus, kuriuos padaro veZéjas nerezidentas, valstybé naré, kurios
teritorijoje yra nustatytas pazeidimas, kiek jmanoma greiCiau, ir ne
véliau nei per SeSias savaites nuo galutinio sprendimo Siuo klausimu,
vezejo jsisteigimo valstybés narés kompetentingoms valdzios instituci-
joms perduoda §ig informacija:

a) pazeidimo aprasSyma, jo padarymo dieng ir laika;

b) pazeidimo kategorija, tipg ir sunkuma; ir

¢) paskirtas ir pritaikytas sankcijas.

Priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos gali
prasyti jsisteigimo valstybés narés kompetentingy valdZios institucijy
pagal 12 straipsnj skirti administracines sankcijas.

2. Nedarant poveikio bet kuriam baudZziamajam persekiojimui,
priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
gali taikyti sankcijas vezéjams nerezidentams, kurie, atlikdami jos teri-
torijoje kabotazo operacija, pazeidé $j reglamentg arba nacionalinius ar
Bendrijos keliy transporto teisés aktus. Sankcijos skiriamos nediskrimi-
nuojant vezéjy. Tomis sankcijos gali, inter alia, buti jspéjimas arba,
padarius sunky pazeidima, laikinas uzdraudimas vykdyti kabotazo
operacijas priimanciosios valstybés narés, kurioje tas pazeidimas buvo
padarytas, teritorijoje.

3. Valstybés narés uztikrina, kad vezéjai turéty teise¢ apskysti taikant
§j straipsnj jiems paskirtas bet kurias administracines sankcijas.

14 straipsnis

IraSymas j nacionalinj elektroninj registra

Valstybés narés uztikrina, kad apie jy teritorijoje jsisteigusiy vezéjy
padarytus sunkius Bendrijos keliy transporto teisés akty pazeidimus,
uz kuriuos bet kuri valstybé naré paskiria sankcija, ir apie tai, kad
Bendrijos licencijos ar jos patvirtintos kopijos galiojimas yra laikinai
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sustabdytas ar ji galutinai panaikinta, blity jraSoma j nacionalinj veZimo
keliy transportu jmoniy elektroninj registrg. Registro jrasai, kuriais nuro-
domas laikinas Bendrijos licencijos galiojimo sustabdymas arba galu-
tinis panaikinimas, duomeny bazéje laikomi dvejus metus, laikino galio-
jimo sustabdymo atveju skai¢iuojant nuo galiojimo sustabdymo termino
pabaigos, arba galutinio panaikinimo atveju — nuo panaikinimo dienos.

14a straipsnis

Atsakomybé

Valstybés narés nustato sankcijy siuntéjams, ekspeditoriams, rangovams
ir subrangovams, taikomy pazeidus II ir IIT skyrius, taisykles, kai jie
Zinojo arba, atsizvelgiant i visas atitinkamas aplinkybes, turéjo Zinoti,
kad jy uzsakytomis vezimo paslaugomis pazeidziamas §is reglamentas.

14b straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 4 straipsnio 4 dalyje ir 5 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui
nuo 2020 m. rugpjacio 20 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio
4 dalyje ir 5 straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nuro-
dyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy dele-
guotyjy akty galiojimui.

4.  Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiros (1)
nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 4 straipsnio 4 dalj ir 5 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo prane$imo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parla-
mentas, nei Taryba nepareisSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasi-
baigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa
Komisijai, kad priestaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

() OL L 123, 2016 5 12, p. 1.
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V SKYRIUS

IGYVENDINIMAS

16 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles, reglamentuojancias sankcijas uz $io
reglamento nuostaty pazeidimus, ir imasi visy reikiamy priemoniy uztik-
rinanciy, kad tos jos biity jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi buti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Valstybés narés ne véliau
kaip 2011 m. gruodzio 4 d. praneSa Komisijai apie minétas nuostatas
bei nedelsdamos informuoja apie bet kuriuos véliau padarytus
pakeitimus.

Valstybés narés uztikrina, kad visos tokios priemonés bity taikomos
nediskriminuojant vezéjy dél nacionalinés priklausomybés ar jsisteigimo
vietos.

17 straipsnis

Ataskaity teikimas ir perZiiira

1.  Ne véliau kaip kas antry mety kovo 31 d. valstybés narés infor-
muoja Komisijg apie vezéjy, kiekvieny ankstesniy dvejy mety gruodzio
31 d. turéjusiy Bendrijos licencijas, skaiciy ir patvirtinty licencijy
kopijy, atitinkanc¢iy ta dieng naudojamy transporto priemoniy, skaiciy.
Ataskaitose, susijusiose su laikotarpiu po 2022 m. geguzés 20 d., Sie
skaiCiai taip pat suskirstomi pagal kroviniy vezéjus keliy transportu,
kurie vykdo tarptautines vezimo operacijas naudodami tik transporto
priemones, kuriy leidziama pakrautos transporto priemonés masé nevir-
Sija 3,5 tonos, ir likusius kroviniy vezéjus keliy transportu.

2. Ne véliau kaip kas antry mety kovo 31 d. valstybés narés infor-
muoja Komisijg apie kiekvienais ankstesniais dvejais kalendoriniais
metais iSduoty vairuotojo liudijimy skai¢iy ir bendra kiekvieny anks-
tesniy dvejy mety gruodzio 31 d. naudoty vairuotojo liudijimy skaiciy.
Ataskaitose, susijusiose su laikotarpiu po 2022 m. geguzés 20 d., Sie
skaiiai taip pat suskirstomi pagal kroviniy vezéjus keliy transportu,
kurie vykdo tarptautines vezimo operacijas naudodami tik transporto
priemones, kuriy leidziama pakrautos transporto priemonés masé nevir-
Sija 3,5 tonos, ir likusius kroviniy vezéjus keliy transportu.

3. Ne véliau kaip 2022 m. rugpjicio 21 d. valstybés narés pateikia
Komisijai savo nacionaling vykdymo uZtikrinimo strategija, priimta
pagal 10a straipsnj. Ne véliau kaip kiekvieny mety kovo 31 d. valstybés
narés praneSa Komisijai apie ankstesniais kalendoriniais metais pagal
10a straipsnj atliktas vykdymo uztikrinimo operacijas, jskaitant, kai
tinkama, atlikty patikrinimy skai¢iy. Si informacija apima patikrinty
transporto priemoniy skaiciy.

4.  Komisija iki 2024 m. rugpjiicio 21 d. pabaigos parengia ataskaitg
dél Sajungos keliy transporto rinkos padéties. Ataskaitoje pateikiama
padéties rinkoje analizé, jskaitant kontrolés priemoniy veiksmingumo
jvertinimg ir jdarbinimo salygy pokyciy jvertinima.
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5. Komisija iki 2023 m. rugpjlicio 21 d. jvertina, kaip jgyvendinamas
Sis reglamentas, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2020/1055 (') atlikty 8 straipsnio pakeitimy poveikj,
ir pateikia Europos Parlamentui bei Tarybai §io reglamento taikymo
ataskaitg.

6. Pateikusi 5 dalyje nurodytg ataskaita, Komisija reguliariai vertina
§i reglamentg ir vertinimo rezultatus pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai.

7. Kai tinkama, prie 5 ir 6 dalyse nurodyty ataskaity pridedami
atitinkami pasiiilymai dél teisékiiros procediira priimamy akty.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18 straipsnis

Panaikinimas
Reglamentai (EEB) Nr. 881/92 ir (EEB) Nr. 3118/93 bei Direktyva
2006/94/EB panaikinami.

Nuorodos j panaikintus reglamentus ir direktyva laikomos nuorodomis j
§j reglamentg ir skaitomos pagal IV priede pateikta atitikties lentelg.

19 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2011 m. gruodzio 4 d., iSskyrus 8 ir 9 straipsnius,
kurie taikomi nuo 2010 m. geguzés 14 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.

(") 2020 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2020/1055, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 1071/2009, (EB)
Nr. 1072/2009 ir (ES) Nr. 1024/2012, siekiant juos suderinti su pokyciais
keliy transporto sektoriuje (OL L 249, 2020 7 31, p. 17).



02009R1072 — LT — 21.02.2022 — 003.001 — 17

1 PRIEDAS
Bendrijos licencijos ir vairuotojo liudijimo apsaugos poZymiai
Bendrijos licencijoje ir vairuotojo liudijime turi bGiti ne maziau kaip du i§ Siy
apsaugos pozymiy:
— holograma,
— specialiis plauseliai popieriuje, kurie Svyti UV $viesoje,
— bent viena mikroteksto linija (tekstas matomas tik per didinamajj stikla ir
negali biiti nukopijuotas kopijavimo aparatais),
— apcCiuopiami zenklai, simboliai ar rastai,

— du numeriai: Bendrijos licencijos serijos numeris, jos patvirtintos kopijos
numeris arba vairuotojo liudijimo serijos numeris, taip pat kiekvienu atveju
— i8davimo numeris,

— vaivorykstine spauda atspausdintas apsauginis fonas su smulkiomis giljosi-
ruotémis.
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vB
1l PRIEDAS
Bendrijos licencijos modelis
EUROPOS BENDRIJA
a)
YM1 .
(Sviesiai mélynos (Pantone 290) arba kuo panaSesnés spalvos, DIN A4 formato,
100 g/m?® ar didesnés masés i§ celiuliozés pagamintas popierius)
VB

(Pirmasis licencijos puslapis)

(Tekstas iSduodancios licencijg valstybés narés valstybine (-¢émis) kalba (-omis)
arba viena i§ valstybiniy kalby)

Licencijg iSduodancios valstybés narés Kompetentingos valdzios institucijos ar
skiriamasis zenklas (') istaigos pavadinimas

LICENCIJA Nr.
(arba)
PATVIRTINTA LICENCIJOS KOPIJA Nr.

iSduota tarptautiniam kroviniy vezimui keliais uz atlygj

Si licencija suteikia teisg (2) .......

verstis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais uz atlygj visais vykdomais marsrutais, uz atlygj Bendrijos teritorijoje vykdomais
reisais ar jy dalimis, kaip nustatyta 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1072/2009 del
bendryjy patekimo j tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinka taisykliy ir laikantis bendryjy $ios licencijos nuostaty.

Ypatingos pastabos: ..........ccccceenee. R ST e ST s e

Silicencija galiofa NUO ...........c.vververveerresiesisesissssnssenes iki .. e

18duota (kur) .. SevsEsEERes ssss e sEs e R s Sus R SR ; (kada) ............. SR —

» (") Valstybiynariy skiriamieji Zenklai: Airija — IRL, Austrija — A, Belgija — B, Bulgarija — BG, Cekija — CZ, Danija — DK, Estija — EST, Graikija — GR,
Ispanija — E, Italija — |, Jungtiné Karalysté — UK, Kipras — CY, Kroatija— HR, Latvija—LV, Lenkija—PL, Lietuva — LT, Liuksemburgas — L,
Malta — MT, Nyderlandai — NL, Pranciizija — F, Portugalija — P, Rumunija — RO, Slovakija — SK, Slovénija — SLO, Suomija — FIN, Svedija -S,
Vengrija—H, Vokietija - D. <

(%) Visas vezéjo vardas ir pavardé arba visas pavadinimas ir visas adresas.
(%) Kompetentingos valdzios institucijos ar jstaigos, i§duodancios leidima, paradas ir antspaudas.

> M2
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b)
(Antrasis licencijos puslapis)

(Tekstas licencija iSduodancios valstybés narés valstybine (-¢mis) kalba (-omis)
arba viena i§ valstybiniy kalby)

BENDROSIOS NUOSTATOS
Si licencija i¥duota pagal Reglamenta (EB) Nr. 1072/2009.

Ji suteikia teis¢ jos turétojui verstis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais uz atlygj
visais Bendrijos teritorijoje vykdomais reisais ar jy dalimis ir atitinkamai pagal
toliau nurodytas salygas, kai:

— iSvykimo ir atvykimo punktai yra dviejose skirtingose valstybése narése,
tranzitu kertamos arba nekertamos vienos ar keliy valstybiy nariy arba
treCiyjy Saliy teritorijos,

— vaziuojant i§ valstybés narés | treCiaja Salj arba atvirksciai, tranzitu kertamos
arba nekertamos vienos ar keliy valstybiy nariy arba treCiyjy Saliy teritorijos,

— vaziuojant i§ vienos treciosios Salies | kita, tranzitu kertamos vienos ar keliy
valstybiy nariy teritorijos,

ir kai vaziuoja nepakrauta su Sios risies vezimu susijusi transporto priemoné.

Jei krovinys vezamas i§ valstybés narés | treciaja Salj ir atvirksSciai, §i licencija
galioja per Bendrijos teritorija einanciai reisy daliai. Ji galioja valstybéje naréje,
kurios teritorijoje krovinys pakraunamas ir iSkraunamas, tik kai Bendrija ir suin-
teresuotoji treCioji Salis laikydamosi Reglamento (EB) Nr. 1072/2009 sudaro
atitinkama susitarima.

Si licencija i¥duodama jos turétojui, ji negali biiti perleista kitam asmeniui.

Licencijg iSdavusios valstybés narés kompetentinga valdzios institucija gali
panaikinti Sig licencija, ypac, jei jos turétojas:

— nejvykdé visy Sios licencijos naudojima nustatanéiy salyguy,

— pateiké klaidingg Bendrijos licencijai iduoti ar jos galiojimui pratesti biiting
informacija.

Licencijos originalg turi laikyti vezéjo jmoné.

Patvirtinta licencijos kopija turi biiti laikoma transporto priemongje (!). Trans-
porto priemoniy junginiy atveju, licencija turi baiti laikoma motorinéje transporto
priemone¢je. Ji galioja transporto priemoniy junginiui net ir tada, jei priekaba arba
pusprieckabé néra registruotos §ig licencijg turincio vez&jo vardu arba jis neturi
leidimo jas naudoti keliuose, arba jei jos registruotos ar jas leidziama naudoti
kitoje valstybéje.

Licencija visada privaloma pateikti bet kuriam jgaliotam tikrinan¢iam pareiglinui
pareikalavus.

Kiekvienos valstybés narés teritorijoje Sios licencijos turétojas privalo laikytis
toje valstybéje galiojanCiy, visy pirma transporta ir eisma reglamentuojanciy
jstatymy ir kity teisés akty.

(") Transporto priemoné — valstybéje naréje jregistruota motoriné transporto priemoné arba
transporto priemoniy junginys, kurio bent motoriné transporto priemoné yra registruota
valstybéje naré¢je, naudojami tik kroviniams vezti.
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vB
11l PRIEDAS
Vairuotojo liudijimo modelis
EUROPOS BENDRIJA
a)
YMi1
" (Rozinés (Pantone 182) arba kuo panasesnés spalvos, DIN A4 formato 100 g/m’
ar didesnés mases i§ celiuliozés pagamintas popierius)

VB

(Pirmasis liudijimo puslapis)

(Tekstas liudijima iSduodancios valstybés narés valstybine (-émis) kalba (-omis)
arba viena i§ valstybiniy kalby)

Liudijimg iSduodangios valstybés narés Kompetentingos valdzios institucijos ar
skiriamasis Zenklas (') jstaigos pavadinimas

VAIRUOTOJO LIUDIJIMAS Nr. ...
iSduotas kroviniy vezimui keliais uz atlygj pagal Bendrijos licencija

(2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1072/2009 dél bendryjy patekimo j tarptautinio
kroviniy vezimo keliy transportu rinka taisykliy)

Sis liudijimas patvirtina, kad remiantis dokumentais, pateiktais:

)

vairuotojas:

Vardas ir pavardé:

Gimimo data ir vieta: ‘ Pilietybeé:

Tapatybés dokumento rasis ir numeris:

I18davimo data: I18davimo vieta: ..........ccceuvincienene

Vairuotojo pazyméjimo numeris:

I18davimo data: I18davimo vieta: ...........ccceeeeinns

Socialinio draudimo numeris:

yra jdarbintas pagal jstatymus ir kitus teisés aktus ir atitinkamai kolektyvines sutartis pagal toje valstybéje naréje galiojancias
taisykles, susijusias su vairuotojams, vykdantiems keliy transporto vezimo operacijas toje valstybéje naréje, taikomas tos
valstybés jdarbinimo ir profesinio rengimo sglygas:

©)

Ypatingos pastabos:

Sis leidimas galioja nuo iki

ISduota (kur) (kada)

()

» (") Valstybiy nariy skiriamieji zenklai: Airija — IRL, Austrija — A, Belgija — B, Bulgarija — BG, Cekija — CZ, Danija — DK, Estija — EST, Graikija — GR,
Ispanija— E, Italija — I, Jungtiné Karalysté — UK, Kipras — CY, Kroatija— HR, Latvija — LV, Lenkija—PL, Lietuva — LT, Liuksemburgas —L,
Malta—MT, Nyderlandai — NL, Pranciizija — F, Portugalija — P, Rumunija — RO, Slovakija — SK, Slovénija — SLO, Suomija — FIN, Svedija - S,
Vengrija-H, Vokietija— D. <

(%) Vezéjo vardas ir pavardé arba jmonés pavadinimas ir visas adresas.
(%) Vezéjo jsisteigimo valstybés narés pavadinimas.
(4) Liudijima isduodangios kompetentingos valdZios institucijos arba jstaigos parasas ir antspaudas.

> M2
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b)
(Antrasis liudijimo puslapis)

(Tekstas liudijima iSduodancios valstybés narés valstybine (-émis) kalba (-omis)
arba viena i§ valstybiniy kalby)

BENDROSIOS NUOSTATOS
Sis liudijimas isduotas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1072/2009.

Jis patvirtina, kad jame nurodytas vairuotojas yra jdarbintas pagal jstatymus ar
kitus teisés aktus ir atitinkamai kolektyvines sutartis pagal liudijime nurodytoje
valstybéje naréje galiojancias taisykles, susijusias su vairuotojams, vykdantiems
keliy transporto vezimo operacijas toje valstyb¢je nar¢je, taikomas tos valstybés
jdarbinimo ir profesinio rengimo salygas.

Vairuotojo liudijimas priklauso vezéjui, kuris liudijima jteikia jame nurodytam
vairuotojui, kai transporto priemon¢ (') jis vairuoja naudodamasis tam vezé&jui
iSduota Bendrijos licencija. Vairuotojo liudijimas neperleidziamas kitiems.
Vairuotojo liudijimas galioja tik tol, kol yra vykdomos salygos, pagal kurias
jis yra iSduotas, o nustojus jas vykdyti, vezéjas turi nedelsdamas liudijima
grazinti i8davusiai valdzios institucijai.

Liudijima iSdavusioji valstybés narés kompetentinga valdzios institucija gali ji
panaikinti, ypac, jei jo turétojas:

— nesilaiké visy $io liudijimo naudojima nustatanciy salyguy,

— pateiké klaidingus liudijimo iSdavimui arba jo galiojimo pratgsimui butinus
duomenis.

Patvirtinta liudijimo kopija turi biiti laikoma veZé&jo jmonéje.

Liudijimo originalas turi buti laikomas transporto priemonéje ir vairuotojas
privalo jj pateikti bet kuriam jgaliotam tikrinanéiam pareigiinui pareikalavus.

(") Transporto priemoné — valstybéje naréje jregistruota motoriné transporto priemoné arba
transporto priemoniy junginys, kurio bent motoriné transporto priemoné yra registruota
valstybéje naré¢je, naudojami tik kroviniams vezti.
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1V PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas EEB Nr. 881/92

Reglamentas (EEB)Nr. 3118/93

Direktyva 2006/94/EB

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

—_

straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalis

—_

straipsnio 3 dalis

I priedas

1 straipsnio 1 ir 2 dalys, I
priedas; 2 straipsnis

1 straipsnio 5 dalis

2 straipsnis

—_

straipsnio 6 dalis

2 straipsnis

2 straipsnis

w

straipsnio 1 dalis

3 straipsnis

W

straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 1 dalis

W

straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 1 dalis

4 straipsnis

wn

straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

W

straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

W

straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 4 dalis, I prie-

das

4 straipsnio 6 dalis

5 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 6 dalis

6 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 7 dalis

7 straipsnis

6 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 4 dalis

12 straipsnio 2 dalis
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Reglamentas EEB Nr. 881/92 | Reglamentas (EEB)Nr. 3118/93 Direktyva 2006/94/EB Sis reglamentas
9 straipsnio 1 ir 2 dalys 12 straipsnio 6 dalis
1 straipsnio 1 dalis 8 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis 8 straipsnio 5 dalis

1 straipsnio 3 ir 4 dalys 8 straipsnio 6 dalis

2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis 9 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis 9 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 4 dalis

7 straipsnis 10 straipsnis
10 straipsnis 17 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 1 dalis 8 straipsnio 1 dalis 11 straipsnis
11 straipsnio 2 dalis 13 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 3 dalis 12 straipsnio 4 dalis
11a straipsnis

8 straipsnio 2 ir 3 dalys 13 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 4 dalies pirma
ir trecia pastraipos

8 straipsnio 4 dalies antra 12 straipsnio 4 dalis
pastraipa
8 straipsnio 4  dalies 12 straipsnio 5 dalis
ketvirta ir penkta
pastraipos
9 straipsnis 13 straipsnio 3 dalis
12 straipsnis 18 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis 10 straipsnis

11 straipsnis

15 straipsnis 12 straipsnis 4 straipsnis 19 straipsnis
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Reglamentas EEB Nr. 881/92 | Reglamentas (EEB)Nr. 3118/93 Direktyva 2006/94/EB Sis reglamentas

3 straipsnis

5 straipsnis

II, III priedai

I priedas II priedas

III priedas III priedas

I priedas

II priedas

III priedas

IV priedas
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